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Ein König, der seine Tochter heiraten will – was für ein 
Skandal! Da hilft nur die Flucht der schönen Lotte. Eine 
Märchenverfilmung nach den Brüdern Grimm. Der Tod 
seiner Frau stürzt König Tobalt in tiefe Verzweiflung. Zu-
dem hat sie ihm das Versprechen abgenommen, sich erst 
dann wieder zu vermählen, wenn die Schönheit der neu-
en Frau ihrer gleicht. Eine hoffnungslose Situation, bis To-
balt die vermeintlich rettende Idee kommt: Seine Tochter 
Lotte ist ihrer Mutter wie aus dem Gesicht geschnitten. 
Sie soll seine Braut werden! Fassungslos über den Plan 
ihres Vaters, stellt Lotte ihm Aufgaben, die er unmöglich 
erfüllen kann. Doch als er ihr den Mantel „von tausender-
lei Pelz- und Rauhwerk“ schenkt, der in einer Zaubernuss 
verschwindet, bleibt Lotte nur noch die Flucht. Mit rußge-
schwärztem Gesicht und in den schützenden Pelz gehüllt, 
verschwindet sie im finsteren Wald – und läuft dem jun-
gen König Jakob in die Arme. Er nimmt das „Rauhtierchen“ 
mit auf sein Schloss. Koch Mathis kümmert sich rührend 
um sie. König Jakob ist von Lotte hingerissen. Doch dann 
ist sie plötzlich verschwunden …

Allerleirauh
All-Kinds-of-Fur

A king who wants to marry his daughter - what a scan-
dal! Lotte has no choice but to flee. A fairy tale adapta-
tion after the Brothers Grimm. The death of his wife re-
duces King Tobalt to serious despair. All the more so since 
she made him promise to only marry if his new wife was 
as beautiful as herself. A hopeless situation, until Tobalt 
has a putatively saving idea: His daughter Lotte resem-
bles her mother perfectly. She must become his bride! 
Stunned by her father‘s plan, Lotte sets him tasks that 
he can impossibly fulfil. But when he brings her a coat 
“made of a thousand furs“ that disappears in a  mag-
ic nut, Lotte has no choice but to flee. She slips into the 
coat and blackens her face with soot before disappear-
ing into the forest - where she runs into the arms of young 
king Jakob. He takes the “furry creature” back to his cas-
tle, where the cook Mathis looks after her. King Jakob is 
enraptured by Lotte. But then she suddenly disappears ...
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